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Uvod

1.1. Ove Smjernice izradene su u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1094/2010
Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o osnivanju Europskog
nadzornog tijela (dalje u tekstu: Uredba o EIOPA-i).

1.2. Smjernice se odnose na c¢lanke od 212. do 235. i ¢lanke od 261. do 263.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009.
0 osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (u daljnjem
tekstu: Direktiva Solventnost II)?, kao i na &lanke od 328. do 342. Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ (dalje u tekstu: Delegirana uredba Komisije 2015/35)>.

1.3. Ove Smijernice upuéene su nadzornim tijelima prema Direktivi Solventnost II.

1.4. Cilj je Smjernica za izracun solventnosti grupe odrediti i uskladiti zahtjeve u
pogledu izracuna solventnosti grupe.

1.5. Smjernice se primjenjuju na sve metode izracuna solventnosti grupe osim ako
je drukdcije odredeno. Kada je to relevantno, u Smjernicama ¢e biti naznacena
standardna formula ili unutarnji model.

1.6. Smjernice pruzaju smjernice o tretiranju grupa u Europskom gospodarskom
prostoru (EGP) u kontekstu ¢lanaka 215. do 217. Direktive Solventnost II.

1.7. Kada je grupi dopusteno koriStenje metode 2. za potrebe izracuna solventnosti
grupe i uz uvjet da je drzava Clanica primijenila opciju opisanu u clanku 227.
stavku 1. Direktive Solventnost II, mogu se koristiti lokalni zahtjevi u pogledu
potrebnog solventnog kapitala i prihvatljivih vlastitih sredstava propisani u
istovjetnoj trecoj zemlji.

1.8. Pojmovi koji nisu definirani u ovim Smjernicama imaju ono znacenje koje je
definirano u pravnim aktima navedenima u uvodu.

1.9. Smjernice se primjenjuju od 1. travnja 2015.

Smjernica 1. - Opseg grupe za izracun solventnosti grupe

1.10. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding odgovoran za izracun
solventnosti grupe trebao bi osigurati obuhvat svih rizika i povezanih drustava
koja pripadaju grupi, osim ako nisu iskljuceni u skladu s ¢lankom 214. stavkom
2. Direktive Solventnost II.

Smjernica 2. - Postupak konsolidacije

1.11. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding trebali bi dati smjernice
svim povezanim drustvima o pripremi podataka za potrebe izracuna
solventnosti grupe. Trebali bi dati potrebne upute za pripremu konsolidiranih,
kombiniranih ili agregiranih podataka ovisno o koriStenom nacinu izracuna. Oni

1SL L 331, 15.12.2010., str. 48.-83.
2SL L 335, 17.12.2009., str. 1.-155.
3SLL12,17.01.2015., str. 1.-797.
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bi trebali osigurati da se njihove upute primjenjuju na odgovarajuci i ujednacen
nacin unutar grupe u pogledu priznavanja i vrednovanja stavki bilance kao i
ukljucivanja i tretmana povezanih drustava.

Smjernica 3. - Procjena znacajnog ili dominantnog utjecaja

1.12.

Pri odredivanju opsega grupe, sudjelujuée drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding
trebali bi osigurati provodenje svih odluka koje donese tijelo nadlezno za nadzor
grupe u pogledu razine utjecaja koju stvarno ima bilo koje drustvo nad nekim
drugim drustvom.

Smjernica 4. - Slucaj primjene nadzora grupe

1.13.

Kako cetiri slu¢aja primjene nadzora grupe iz ¢lanka 213. stavka 2. tocaka (a)
do (d) Direktive Solventnost II nisu medusobno iskljutiva, nadzorna tijela
trebala bi razmotriti primjenu razli¢itih slu¢ajeva nadzora grupe propisanih tim
¢lankom unutar iste grupe.

Smjernica 5. - Maticno drustvo za osiguranje odnosno drustvo za
reosiguranje, osigurateljni holding ili mjesoviti financijski holding sa
sjedistem u trecoj zemlji

1.14.

1.15.

1.16.

U skladu s clankom 215. Direktive Solventnost II, gdje postoji podgrupa iz
Clanka 213. stavka 2. tocaka (a) i (b) Direktive Solventnost II, vrsitelj duznosti
tijela nadleznog za nadzor grupe, kako je definiran u c¢lanku 260. Direktive
Solventnost II, nakon savjetovanja s drugim zainteresiranim nadzornim
tijelima, trebao bi osigurati da se nadzor grupe u pravilu primjenjuje na razini
krajnjeg mati¢nog drustva u Europskoj uniji.

Medutim, kada matic¢no drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding ima sjediSte izvan EGP-a i
podlijeze istovjethom nadzoru grupe u treéoj zemlji, vrSitelj duznosti tijela
nadleznog za nadzor grupe, kako je definiran u c¢lanku 260. Direktive
Solventnost II, trebao bi se oslanjati na nadzor grupe koji izvrSavaju nadzorna
tijela trece zemlje, sukladno ¢lanku 261. Direktive Solventnost II, te bi grupu u
trecoj zemlji trebao izuzeti iz nadzora grupe na krajnjoj razini Europske unije na
temelju prosudbe od slucaja do slucaja ako bi to dovelo do ucinkovitijeg
nadzora grupe te ne bi ugrozilo nadzorne aktivnosti predmetnih nadzornih tijela
u pogledu njihovih pojedina¢nih odgovornosti.

Nakon savjetovanja s drugim nadzornim tijelima u pitanju, vrsitelj duZnosti
tijela nadleznog za nadzor grupe, kako je definiran ¢lankom 260. Direktive
Solventnost II, trebao bi razmotriti ucinkovitiji nadzor grupe kakav se postize
pri zadovoljavanju sljededih kriterija:

(a) nadzor grupe Sirom svijeta omogucava pouzdanu procjenu rizika kojima je
izloZzena podgrupa iz EGP-a i njezini subjekti, uzimajuci u obzir strukturu
grupe, vrstu, opseg i slozenost rizika i raspodjelu kapitala unutar grupe;

(b) postojeca suradnja izmedu tijela nadleznog za nadzor grupe u trecoj zemlji

i nadzornih tijela EGP-a za doti¢nu grupu strukturirana je i njome se dobro
upravlja putem redovitih sastanaka i odgovaraju¢e razmjene informacija
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unutar kolegija nadzornih tijela na koje se pozivaju predstavnici nadzornih
tijela EGP-a i EIOPA-¢;

(c) na tim redovitim sastancima postize se dogovor o godiSnjem planu rada,
ukljuc¢ujudi zajednicki izravni nadzor, medu nadzornim tijelima uklju¢enima
u nadzor grupe.

1.17. Ako mati¢no drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding ima sjediste izvan EGP-a i
ne podlijeze istovjetnom nadzoru u tre¢oj zemlji, nadzor solventnosti grupe
trebao bi biti primijenjen na razini krajnjeg mati¢nog drustva u Europskoj uniji,
gdje grupa, kako je definirana c¢lankom 213. stavkom 2. tockom (a) ili (b)
Direktive Solventnost II, postoji. Ako takva grupa ne postoji, nadzorna tijela
trebala bi odluciti hoée li zahtijevati, temeljem clanka 262. stavka 2. Direktive
Solventnost II, osnivanje osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga sa sjedistem u Europskoj uniji i podvrgnuti ovu grupu iz EGP-a
nadzoru grupe i izracunu solventnosti grupe.

Smjernica 6. — Matic¢no drustvo je mjesoviti osigurateljni holding

1.18. Ako je mati¢no drustvo mjesSoviti osigurateljni holding, izracun solventnosti
grupe trebao bi se primijeniti na svaki dio te grupe koji zadovoljava kriterije iz
¢lanka 213. stavka 2. tocke (a), (b) ili (c) Direktive Solventnost II umjesto na
mjesoviti osigurateljni holding.

Smjernica 7. - Primjena metode izracuna

1.19. Za potrebe izracuna solventnosti grupe, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje
odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding trebao bi uzeti u obzir isti opseg grupe kako je odreden u Smjernici 1.,
bez obzira na to koristi li se 1. metoda izracuna, 2. metoda izracuna ili
kombinacija obiju metoda.

Smjernica 8. - Odabir metode izracuna i ocjenjivanje unutargrupnih
transakcija

1.20. Prilikom odlucivanja o tome je li isklju¢iva primjena 1. metode neprikladna u
skladu s clankom 328. stavkom 1. tockom (e) Provedbenih mjera, tijelo
nadlezno za nadzor grupe trebao bi razmotriti postojanje unutargrupnih
transakcija izmedu povezanih drustava koje se ocjenjuju radi odbitka ili dodatka
te svih ostalih subjekata unutar opsega izracuna solventnosti grupe.

Smjernica 9. - Proporcionalni udjel

1.21. Ako je povezano drustvo povezano s drugim drustvom na nacin utvrden
¢lankom 12. stavkom 1. Direktive 83/349/EEZ, sudjeluju¢e drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding trebao bi odrediti proporcionalni udjel koji se treba koristiti
pri izracunu solventnosti grupe, bez obzira na odabir nacina izracuna.

1.22. Ako nije odredeno drukcije, trebao bi se koristiti proporcionalni udjel od 100 %.
Kada grupa trazi koristenje drugog postotka, ona bi trebala objasniti tijelu
nadleznom za nadzor grupe zasto je on prikladan. Nakon savjetovanja s drugim
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nadzornim tijelima u pitanju, tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi odluditi
o prikladnosti proporcionalnog udjela koji je odabrala grupa.

1.23. Prilikom izraCuna solventnosti grupe prema 1. metodi, sudjeluju¢e drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjesSoviti
financijski holding trebao bi odrediti proporcionalni udjel koji ima u svojim
povezanim drustvima uzimajudi:

(@) 100 % kada ukljucuje drustvo kéer u skladu s ¢lankom 335. stavkom 1.

toCckama (a) i (b) Delegirane uredbe Komisije 2015/35, osim ako je
drukdije odlu¢eno u skladu sa Smjernicom 10.;

(b) postotak koristen za izradu konsolidiranih financijskih izvjestaja, kada

ukljuCuje drustva u skladu s c¢lankom 335. stavkom 1. tockom (c)
Delegirane uredbe Komisije 2015/35;

(c) udjel upisanog kapitala koji ima, izravno ili neizravno, sudjelujuce

drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni
holding ili mjesoviti financijski holding, kada uklju¢uju povezana drustva
u skladu s clankom 335. stavkom 1. tockom (e) Delegirane uredbe
Komisije 2015/35.

Smjernica 10. - Kriteriji za priznavanje manjka solventnosti drustva kceri na
proporcionalnoj osnovi

1.24. Kako bi dokazalo da je odgovornost za mati¢no drustvo strogo ograniCena na
udjel kapitala drustva kceri za osiguranje ili reosiguranje kako je to predvideno
u Clanku 221. stavku 1. Direktive Solventnost II, mati¢no drustvo trebalo bi
dostaviti dokaze tijelu nadleznom za nadzor grupe da su zadovoljeni sljedeci
kriteriji:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

ne postoje nikakvi sporazumi o prijenosu dobiti i gubitka kao ni jamstva,
sporazumi o odrzavanju neto vrijednosti ili drugi sporazumi mati¢nog
drustva ili bilo kojeg drugog povezanog drustva koje pruza financijsku
potporu;

ulaganje u drustvo kéer ne smatra se strateskim ulaganjem za mati¢no
drustvo;

matic¢no drustvo ne uziva nikakve prednosti na temelju svog sudjelujuéeg
udjela u drustvu kdéeri, ako takva prednost moze biti u obliku
unutargrupnih transakcija kao Sto su krediti, sporazumi o reosiguranju ili
sporazumi o uslugama;

drustvo kéi nije srediSnja komponenta poslovnog modela grupe, posebice
u pogledu ponude proizvoda, baze klijenata, preuzimanja rizika,
distribucije, strategije i upravljanja ulaganjima; nadalje, ono ne djeluje
pod istim imenom ili trgovackim znakom, te ne postoje medusobno
povezane odgovornosti na razini viSeg rukovodstva grupe;

pisani sporazum izmedu mati¢nog drustva i drustva kdéeri izricito
ogranicava potporu mati¢nog drustva u sluc¢aju manjka solventnosti na
udjel mati¢nog drustva u kapitalu tog drustva kceri. Osim toga, drustvo kéi
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1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

trebalo bi imati strategiju rjeSavanja manjka solventnosti, poput jamstava
manjinskih dionicara.

Kada je drustvo kéi uklju¢eno u opseg unutarnjeg modela izracuna potrebnog
solventnog kapitala grupe, tijelo nadlezno za nadzor grupe ne bi trebalo
dopustiti maticnom drustvu da ono uzima u obzir manjak solventnosti drustva
kéeri na proporcionalnoj osnovi.

Tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi procijeniti te kriterije, nakon
savjetovanja s drugim zainteresiranim nadzornim tijelima i samom grupom, od
slu¢aja do slucaja, uzimajudi u obzir specificna svojstva grupe.

Status strogo ograni¢ene odgovornosti mati¢nog drustva trebao bi podlijegati
godisnjoj provjeri od strane tijela nadleznog za nadzor grupe.

Mati¢no drustvo i drustvo kéi trebali bi, radi informiranja ugovaratelja polica i
ulagatelja, objaviti pozitivhu odluku tijela nadleznog za nadzor grupe kojom s
dopusta priznavanje manjka solventnosti na proporcionalnoj osnovi kao
znacajnu informaciju u dijelu o upravljanju kapitalom grupe i pojedinacnom
izvjes¢u o solventnosti i financijskom stanju.

Prilikom pripreme konsolidiranih podataka primjenom 1. metode, vlastita
sredstva i potreban solventni kapital drustva kceri trebalo bi izracunati na
proporcionalnoj osnovi umjesto primjenom potpune konsolidacije.

Prilikom pripreme agregiranih podataka primjenom 2. metode, vlastita sredstva
i potreban solventni kapital drustva kceri trebalo bi izracunati primjenjujudi
proporcionalni udjel tog drustva kceri, takoder i u slu¢aju manjka solventnosti.

Smjernica 11. - Tretman specificnih povezanih drustava za potrebe izracuna
solventnosti grupe

1.31.

Kada drustva iz drugih financijskih sektora tvore grupu koja podlijeze
sektorskim kapitalnim zahtjevima, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding
trebao bi razmotriti koristenje potrebnog solventnog kapitala te grupe umjesto
zbroja potrebnog kapitala svakog pojedinacnog drustva pri izracunu
solventnosti grupe.

Smjernica 12. - Doprinos drustva kceri potrebnom solventnom kapitalu
grupe

1.32.

1.33.

Prilikom koristenja 1. metode i kada se primjenjuje standardna formula,
sudjeluju¢e drustvo =za osiguranje odnosno drustvo =za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesoviti financijski holding trebao bi izracunati doprinos
drustva kcéeri potrebnom solventnom kapitalu grupe u skladu s Tehnickim
prilogom 1.

Za drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje, posrednicki osigurateljni
holding ili posrednicki mjesoviti financijski holding konsolidirane u skladu s
¢lankom 335. Delegirane uredbe Komisije 2015/35, doprinos pojedinacnom
potrebnom solventnom kapitalu trebalo bi izracunavati uzimajuc¢i u obzir
proporcionalni udjel koristen za odredivanje konsolidiranih podataka.
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1.34. Kada se potrebni solventni kapital grupe izracunava na temelju unutarnjeg
modela, doprinos drustva kéeri potrebnom solventnom kapitalu grupe trebao bi
biti produkt potrebnog solventnog kapitala tog drustva kéeri i postotka koji
odgovara ucincima diversifikacije pripisanih tom drustvu kéeri u skladu s
unutarnjim modelom.

1.35. Kada se koristi 2. metoda, doprinos drustva kcéeri potrebnom solventnom
kapitalu grupe trebao bi biti proporcionalni udjel pojedinacnog potrebnog
solventnog kapitala jer se nikakvi ucinci diversifikacije ne uzimaju u obzir na
razini grupe.

Smjernica 13. - Dostupnost viastitih sredstava na razini grupe povezanih

drustava koja nisu drustva kceri

1.36. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding trebao bi, sukladno ¢lanku
222. stavku 2. Direktive Solventnost II i c¢lanku 330. Delegirane uredbe
Komisije 2015/35, procijeniti dostupnost vlastitih sredstava povezanih drustava
za osiguranje odnosno drustava za reosiguranje, posrednickih osigurateljnih
holdinga i posrednickih mjesovitih financijskih holdinga koji nisu drustva kceri te
povezanih drustava za osiguranje odnosno drustava za reosiguranje,
posrednickih osigurateljnih holdinga ili posrednickih mjeSovitih financijskih
holdinga iz tre¢ih zemalja koji nisu drustva kceri, kada stavke vlastitih
sredstava tih drustava znacajno utjeCu na iznos vlastitih sredstava grupe ili
solventnost grupe. Trebali bi objasniti tijelu nadleznom za nadzor grupe kako je
ta procjena provedena.

1.37. Tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi preispitati, u bliskoj suradnji s
drugim uklju¢enim nadzornim tijelima, procjenu koju je nacinila grupa.

Smjernica 14. - Tretman manjinskih udjela za pokri¢e potrebnog solventnog

kapitala grupe

1.38. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesoviti financijski holding trebao bi, za svako drustvo
kéer, izraCunati iznos manjinskih udjela u prihvatljivim vlastitim sredstvima koji
se treba odbiti od vlastitih sredstava grupe prema sljedecem redoslijedu:

1. izraCunati prihvatljiva vlastita sredstva koja premasuju doprinos drustva
kéeri potrebnom solventnom kapitalu grupe;

2. utvrditi i odbiti iznos nedostupnih vlastitih sredstava koja premasuju
doprinos drustva kcéeri potrebnom solventnom kapitalu grupe od
prihvatljivih vlastitih sredstava izracunatih u 1. koraku;

3. izracunati dio manjinskih udjela koji se trebaju odbiti od vlastitih sredstava
grupe mnozenjem manjinskog udjela rezultatom 2. koraka.

Smjernica 15. — Tretman namjenskih fondova i portfelja prilagodbe za

uravnotezenje za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala grupe

1.39. Za sva drustva ukljucena u izracun solventnosti grupe koristenjem 1. metode i
za drustva u neistovjetnim tre¢im zemljama uklju¢ena u izracun solventnosti
grupe koristenjem 2. metode, sudjelujuée drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
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1.40.

1.41.

1.42.

1.43.

1.44,

trebali bi primijeniti nacela za namjenske fondove i portfelje prilagodbe za
uravnotezenje kako su utvrdena clankom 81. Delegirane uredbe Komisije
2015/35 i ¢lankom 217. Delegirane uredbe Komisije 2015/35.

Za drustva u istovjetnim tre¢im zemljama uklju¢ena u izracun solventnosti
grupe koristenjem 2. metode, sudjelujuée drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
trebali bi utvrditi sva ogranicenja vlastitih sredstava drustava zbog ukljucenja
imovine ili obveza u namjenske fondove ili slicne strukture, u skladu s
istovjetnim rezimom solventnosti. Ta ograni¢enja trebalo bi uzeti u obzir pri
izracunu solventnosti grupe kao dio procjene dostupnosti vlastitih sredstava na
razini grupe.

Prilikom izracuna potrebnog solventnog kapitala grupe sukladno 1. metodi,
sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,

osigurateljni holding ili mjesoviti financijski holding ne bi trebali eliminirati
unutargrupne transakcije izmedu imovine i obveza povezanih sa svakim
znacajnim namjenskim fondom ili sa svakim portfeljem prilagodbe za

uravnotezenje i preostalim konsolidiranim podacima. Potrebni solventni kapital
grupe izracunan na temelju konsolidiranih podataka trebao bi biti jednak
zbroju:

(a) zamisljenog potrebnog solventnog kapitala za svaki znacajni namjenski
fond i svaki portfelj prilagodbe za uravnoteZenje, oba izracunata pomocu
imovine i obveza namjenskih fondova prije unutargrupnih transakcija; i

(b) (diversificiranog) potrebnog solventnog kapitala grupe za preostale
konsolidirane podatke (iskljuCujuc¢i imovinu i obveze svih znacajnih
namjenskih fondova, no ukljucujuéi imovinu i obveze svih neznacajnih
namjenskih fondova). Prilikkom izracuna potrebnog solventnog kapitala
grupe za preostale konsolidirane podatke, unutargrupne transakcije
trebale bi biti eliminirane, dok se wunutargrupne transakcije izmedu
preostalih konsolidiranih podataka i znacajnih namjenskih fondova ne bi
trebalo eliminirati.

Kada grupa koristi unutarnji model radi izracuna potrebnog solventnog kapitala
grupe (u daljnjem tekstu: ,SCR”), trebala bi slijediti smjernice opisane u
Smjernici 13. Smjernica o namjenskim fondovima.

Konsolidirani podaci koristeni za izracun vlastitih sredstava grupe trebali bi biti
umanjeni za iznos unutargrupnih transakcija kako je utvrdeno ¢lankom 335.
stavkom 3. Delegirane uredbe Komisije 2015/135. Stoga bi sve unutargrupne
transakcije izmedu znacajnih namjenskih fondova i preostalih konsolidiranih
podataka trebalo eliminirati radi izraCuna vlastitih sredstava grupe.

Za svaki znacajni namjenski fond i svaki portfelj prilagodbe za uravnotezZenje
utvrden unutar konsolidiranih podataka primjenom 1. metode, sudjelujuce
drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili
mjesoviti financijski holding trebali bi izracunati stavke ograni¢enih vlastitih
sredstava koristec¢i istu imovinu i obveze namjenskih fondova kao i one
koriStene za izraCun svojeg zamisljenog potrebnog solventnog kapitala il
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1.45.

portfelja prilagodbe za uravnotezenje kako je prethodno opisano, tj. prije
unutargrupnih transakcija.

Stoga bi ukupna ograniena vlastita sredstva unutar namjenskih fondova ili
portfelja prilagodbe za uravnotezenje koja se moraju odbiti od rezerve za
poravnanje trebala biti zbroj svih znacajnih ogranic¢enih vlastitih sredstava
utvrdenih u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje u EGP-u i
ograni¢enih vlastitih sredstava utvrdenih u svim drustvima za osiguranje
odnosno drustvima za reosiguranje izvan EGP-a u opsegu konsolidiranih
podataka.

Smjernica 16. - Prilagodbe povezane s nedostupnim vlastitim sredstvima za
izracun prihvatljivih vlastitih sredstava grupe

1.46.

1.47.

1.48.

1.49.

Prilikom koristenja 1. metode, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding
trebao bi odbiti dio vlastitih sredstava povezanih drustava koja nisu dostupna za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala grupe od odgovarajucih stavki vlastitih
sredstava i odgovarajucih kategorija konsolidiranih vlastitih sredstava grupe.

Za potrebe izracuna prihvatljivih vlastitih sredstava grupe za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala grupe i minimalnog konsolidiranog potrebnog solventnog
kapitala grupe trebalo bi slijediti postupak opisan u nastavku:

(a) vlastita sredstva grupe izraCunavaju se na temelju konsolidiranih
podataka, kako je navedeno u ¢lanku 335. tockama (a) do (f) Provedbenih
mjera, umanjena za iznos svih unutargrupnih transakcija;

(b) vlastita sredstva grupe razvrstavaju se u kategorije;

(c) dostupna vlastita sredstva grupe izraCunavaju se umanjena za
odgovarajuce prilagodbe grupe na razini grupe;

(d) prihvatljiva vlastita sredstva podlijezu istim ograni¢enjima kategorizacije
koja se primjenjuju na pojedinacnoj razini za pokri¢e potrebnog solventnog
kapitala grupe i minimalnog konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala
grupe.

Prilikom koristenja 2. metode, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
trebao bi koristiti zbroj prihvatljivih vlastitih sredstava povezanih drustava
nakon odbitka nedostupnih vlastitih sredstava na razini grupe.

Za obje metode izracuna, ako su nedostupna vlastita sredstva razvrstana u vise
od jedne kategorije, redoslijed kojim se ona odbijaju od razliCitih kategorija
trebao bi biti objasnjen tijelu nadleznom za nadzor grupe.

Smjernica 17. - Postupak procjenjivanje nedostupnih vlastitih sredstava od
strane tijela nadleznog za nadzor grupe

1.50.

U slucaju prekograni¢ne grupe, tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi
raspraviti svoju procjenu nedostupnih vlastitih sredstava s drugim
zainteresiranim nadzornim tijelima u okviru kolegija te sa sudjelujuéim
drustvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje, osigurateljnim
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holdingom ili mjesSovitim financijskim holdingom. Postupak bi trebao teéi kako

slijedi:

(a) u svom redovnom nadzornom izvjescu, sudjelujuée drustvo za osiguranje
odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding trebao bi dostaviti tijelu nadleznom za nadzor grupe
svoju procjenu nedostupnih vlastitih sredstava za sva drustva uklju¢ena u
izracun solventnosti grupe. Takoder bi trebao objasniti prilagodbe
nacinjene kako bi se odbila nedostupna vlastita sredstva;

(b) tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi raspraviti svoju procjenu
nedostupnih vlastitih sredstava u okviru kolegija i s grupom;

(c) svako nadzorno tijelo trebalo bi dati svoju procjenu dostupnosti, na razini
grupe, vlastitih sredstava povezanih s nadziranim drustvima;

(d) tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi prilikom procjenjivanja

dostupnosti na pojedinacnoj razini ili razini grupe raspraviti s drugim
zainteresiranim nadzornim tijelima mijenja |i se dostupnost vlastitih
sredstava.

1.51. U slucaju nacionalne grupe, tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi raspraviti
svoju procjenu nedostupnih vlastitih sredstava sa sudjeluju¢im drustvom za
osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje, osigurateljnim holdingom ili
mjesSovitim financijskim holdingom.

1.52. Postupak bi trebao tedi kako slijedi:

(a) u svom redovnom nadzornom izvjescu, sudjelujuée drustvo za osiguranje
odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding trebao bi dostaviti tijelu nadleznom za nadzor grupe
svoju procjenu nedostupnih vlastitih sredstava za sva drustva ukljucena u
izraCun solventnosti grupe. Takoder bi trebao objasniti prilagodbe
nacinjene kako bi se odbila nedostupna vlastita sredstva;

(b) tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi raspraviti svoju procjenu
nedostupnih vlastitih sredstava s grupom.

Smjernica 18. - Rezreva za poravnanje na razini grupe

1.53. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding trebao bi osigurati da
rezerva za poravnanje na razini grupe bude temeljena na cdclanku 70.
Provedbenih mjera. Posebice, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno
drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding na
razini grupe trebao bi uzeti u obzir:

(@) vrijednost vlastitih dionica koje drzi sudjeluju¢e drustvo za osiguranje

odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding i povezana drustva;

(b) stavke ogranicenih vlastitih sredstava koje premasuju zamisljeni potrebni
solventni kapital u slu¢aju namjenskih fondova i portfelja prilagodbe za
uravnotezenje na razini grupe.
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Smjernica 19. - Odredivanje konsolidiranih podataka za izracun solventnosti

grupe

1.54. Konsolidirani podaci trebali bi biti izraCunati na temelju konsolidiranih
financijskih izvjeStaja koja su vrednovana sukladno s pravilima Direktive
Solventnost II u pogledu priznavanja i vrednovanja stavki bilance kao i
ukljucivanja i tretmana povezanih drustava.

Smjernica 20. - Odredivanje valute za potrebe izracuna valutnog rizika

1.55. Potreban kapital za valutni rizik trebao bi uzeti u obzir sve relevantne tehnike
smanjenja rizika koje zadovoljavaju uvjete opisane u c¢lancima 209. do 215.
Delegirane uredbe Komisije 2015/135. Kada se konsolidirani potrebni solventni
kapital izracunava koristeci standardnu formulu, sva ulaganja iskazana u valuti
vezanoj na valutu konsolidiranih financijskih izvjeStaja trebala bi takoder biti
uzeta u obzir na razini grupe u skladu s ¢lankom 188. Delegirane uredbe
Komisije 2015/135.

Smjernica 21. - Minimalni konsolidirani potrebni solventni kapital grupe

(donji prag potrebnog solventnog kapitala grupe)

1.56. Pri odredivanju minimalnog konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala
grupe, prilikom koristenja iskljucivo 1. metode ili te metode u kombinaciji s 2.
metodom, sudjelujuée drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding trebao bi koristiti sljedece
kapitalne zahtjeve:

(a) minimalne kapitalne zahtjeve za drustva za osiguranje i drustva za
reosiguranje koja imaju odobrenje za rad u EGP-u ukljucena u opseg 1.
metode;

(b) lokalne kapitalne zahtjeve pri kojima bi se ukinulo odobrenje za rad za
drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz treé¢ih zemalja ukljucena
u opseg 1. metode, neovisno o svim zaklju¢cima o istovjetnosti.

Smjernica 22. - Minimalni konsolidirani potrebni solventni kapital grupe

1.57. U slucaju koristenja 1. metode, bilo samostalno ili u kombinaciji s 2. metodom,
kada vise ne postoji uskladenost s odredbama o minimalnom konsolidiranom
potrebnom solventnom kapitalu grupe ili kada postoji rizik pojave
neuskladenosti u slijedeca tri mjeseca, nadzorne mjere utvrdene clankom 139.
stavkom 1. i 2. Direktive Solventnost II za neuskladenost s odredbama o
pojedinacnom minimalnom potrebnom kapitalu trebale bi se primjenjivati na
razini grupe.

Smjernica 23. - Tretman rizika specificnih za grupe

1.58. Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
osigurateljni holding ili mjesSoviti financijski holding na razini grupe trebali bi
izraCunati potrebni solventni kapital grupe uzimajuc¢i u obzir sve znacajne
specificne rizike koji se mogu kvantificirati i koji postoje na razini grupe, a koji
mogu utjecati na solventnost i financijski polozaj grupe. Ako su rizici specifi¢ni
za grupu znacajni, grupa bi trebala koristiti parametre specificne za grupu ili
djelomi¢an unutarnji model za izraCun potrebnog solventnog kapitala koji
odgovara rizicima specificnim za grupu.
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1.59. Ti rizici su:

1.60.

1.61.

(a) rizici koji su takoder prisutni na pojedinacnoj razini, no iji je utjecaj
znacajno razli¢it (koji se ponasaju na drukciji nacin) na razini grupe; ili

(b) rizici koji su prisutni samo na razini grupe.

Potrebni solventni kapital grupe za onaj dio tih rizika koji se moze kvantificirati
trebalo bi izraCunati kako slijedi:

(@) u slucaju opisanom pod (a) primjenjujuéi razli¢ite kalibracije relevantnih
modula ili podmodula rizika u odnosu na one koristene na pojedinacnoj
razini, ili primjenjujuéi odgovarajuce scenarije;

(b) u slucaju (b) primjenjujuéi odgovarajuce scenarije.

Ako grupa ne moze odraziti profil rizicnosti u potrebnom solventnom kapitalu
grupe zbog specificnih rizika koji postoje na razini grupe kako je prethodno
opisano, tijelo nadlezno za nadzor grupe trebalo bi, nakon savjetovanja s
drugim nadzornim tijelima u pitanju, biti u moguénosti uvesti kapitalni dodatak
na razini grupe, kako je predvideno ¢lankom 232. to¢kom (a) i ¢lankom 233.
stavkom 6. Direktive Solventnost II, ukoliko je to prikladno.

Smjernica 24. - Kapitalni dodatak za profil rizicnosti pri koristenju 1. metode

1.62.

Kada je kapitalni dodatak za profil rizi€nosti nametnut povezanom drustvu, a to
povezano drustvo se konsolidira sukladno 1. metodi, tijelo nadlezno za nadzor
grupe trebalo bi procijeniti, na razini grupe, znacajnost tog odstupanja profila
riziCnosti od pretpostavki na kojima se temelji potreban solventni kapital,
sukladno izracunu pomocu standardne formule ili unutarnjeg modela, te bi
trebalo razmotriti potrebu uvodenja kapitalnog dodatka na potrebni solventni
kapital grupe.

Smjernica 25. - Kapitalni dodatak za upravljanje pri koristenju 1. metode

1.63.

Kada je kapitalni dodatak za upravljanje nametnut povezanom drustvu grupe, a
to povezano drustvo se konsolidira sukladno 1. metodi, tijelo nadlezno za
nadzor grupe trebalo bi procijeniti, na razini grupe, znacajnost tog odstupanja
od standarda opisanih u c¢lancima 41. do 49. Direktive Solventnost II, te bi
trebalo razmotriti potrebu uvodenja kapitalnog dodatka na potrebni solventni
kapital grupe.

Smjernica 26. - Procjena odstupanja na pojedinacnoj razini kada je utvrdeno
znacajno odstupanje na razini grupe

1.64.

1.65.

Kada se utvrdi znacajno odstupanje na razini grupe, nadzorno tijelo povezanog
drustva trebalo bi procijeniti proizlazi li to odstupanje iz profila rizi¢nosti ili iz
sustava upravljanja na razini povezanog drustva.

Ako je tako, nadzorno tijelo u pitanju trebalo bi procijeniti znacajnost
odstupanja od profila rizi¢nosti ili od sustava upravljackih standarda, te bi
trebalo razmotriti potrebu uvodenja kapitalnog dodatka na razini povezanog
drustva.
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Smjernica 27. - Kapitalni dodatak pri koristenju 2. metode

1.66. Tamo gdje se cjelokupan ili dio potrebnog solventnog kapitala grupe izraCunava

koristenjem 2. metode, svaki kapitalni dodatak za profil rizicnosti nametnut
povezanom drustvu uklju¢enom prema 2. metodi trebao bi biti dodan
potrebnom solventnom kapitalu grupe radi proporcionalnog udjela kako je
opisano u c¢lanku 221. stavku 1. tocki (b) Direktive Solventnost II. Trebalo bi
izbjegavati dvostruko obracunavanje istog odstupanja od profila rizicnosti na
pojedinacnoj razini i razini grupe.

Pravila uskladenosti i izvjes¢ivanja

1.67.

1.68.

1.69.

1.70.

Ovaj dokument sadrzi Smjernice izdane u skladu s ¢lankom 16. Uredbe o
EIOPA-i. U skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe o EIOPA-i, nadlezna tijela i
financijske institucije poduzimaju sve napore kako bi se uskladili sa
smjernicama i preporukama.

Nadlezna tijela koja su uskladena ili se namjeravaju uskladiti s ovim
Smjernicama moraju ih na odgovarajuci nacin uvrstiti u svoj regulatorni ili
nadzorni okuvir.

NadleZzna tijela EIOPA-i potvrduju jesu li uskladena odnosno namjeravaju li se
uskladiti s ovim Smjernicama, navodedi razloge za neuskladenost, u roku od
dva mjeseca nakon izdavanja prevedenih inacica.

U sluc¢aju da nadlezna tijela ne podnesu odgovor u navedenom roku, smatrat ¢e
se da nisu uskladena s izvjestavanjem te ¢e kao takva biti prijavljena.

Zavrsna odredba o pregledima

1.71.

Ove Smjernice podlijezu pregledu od strane EIOPA-e.
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Tehnicki prilog 1.:

IzraCun doprinosa drustva kéeri za osiguranje odnosno reosiguranje potrebnom
solventnom kapitalu grupe (,PSK"”) [Smjernice 12., 14.i 15.]

| Contrj = PSKj x PSKdiversificirano/Si PSKisolo |

Gdje:
- PSKj je PSK na razini pojedinacnog subjekta drustva j;

- PSKdiversificirano = PSK izracunan u skladu s c¢lankom 336. tockom (a)
Provedbenih mjera;

- PSKisolo je PSK na razini pojedinacnog subjekta sudjeluju¢eg drustva i svakog
povezanog drustva za osiguranje odnosno reosiguranje i drustva za osiguranje
odnosno reosiguranje iz tre¢ih zemalja uklju¢enog u izracun PSKdiversificirano;

- omjer je proporcionalna prilagodba zbog priznavanja ucinaka diversifikacije na
razini grupe.

Za drustva uklju¢ena u konsolidirane podatke s proporcionalnom konsolidacijom,
sukladno ¢lanku 335. stavku 1. toc¢ki (c) Provedbenih mjera, samo se proporcionalni
udjel PSK-a na razini pojedinacnog subjekta ukljucuje u prethodno navedeni izracun.
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